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Opis wydawcy:

Zadne dzieto w historii tworczo$ci cztowieka nie byto przedmiotem
takiej kontrowersji w kwestii autentycznosci jak dialogi starozytnego
greckiego filozofa Platona (ok. 427 — ok. 347 p.n.e.). Poswiadczat jg
Arystoteles i inni wspétczesni autora, a jej straznikiem byta Akademia
Platonska istniejgca do VI wieku, ale nawet ona nie zdotata upilnowa¢
czystosci dzieta. Znana do dzi$ systematyka Trazyllosa pochodzi
dopiero z I wieku n.e. Dzi$ sposrdd ponad 40 domniemanych dialogéw
Platona za autentyczne uznaje sie 24, a pozostate za watpliwe lub na
pewno nieautentyczne. Leopold Regner, jeden z najznakomitszych
polskich ttumaczy Platona, zebrat w tym tomie niektore teksty spoza
owych 24, dialogi: Alkibiades Ii Alkibiades II, Teagesi Rywale oraz
pismo Definicje podajgce okreSlenia podstawowych poje¢ stosowanych
w Akademii. Pseudo-Platon zyt dtugo: szacuje sie, ze Alkibiadesa Imégt
napisa¢ w IV wieku p.n.e., a Definicje moze nawet w III wieku n.e. Dla
czytelnika cho¢ troche obznajomionego ze stylem i trescig



autentycznych dialogéw Platona lektura tekstow prawdopodobnie lub
na pewno nie-Platonskich moze sie stac frapujgcg intelektualng i
Sledczg przygodg wyszukiwania podobienstw i roznic watkéw, klimatu i
wykonania literackiego w stosunku do dzieta mistrza. Lekture za$
wzbogacg przedmowy ttumacza do poszczegdlnych pism i sporzgdzone
przez niego szczegotowe przypisy.

Fragment z: Alkibiades 1

Sokrates: A zatem jezeli 0go6t nie jest wltadny nauczy¢ rzeczy
fatwiejszych, to jak trudniejszych?

Alkibiades: Tak sgdze. Przeciez jednak wiadny jest nauczy¢ wielu rzeczy
trudniejszych anizeli gra w warcaby.

Sokrates: Jakichze to?

Alkibiades: Ot na przyktad po grecku nauczylem sie mowic¢ od ogotu i
nie miatem innego nauczyciela jezyka poza nim, nauczycielem — wedtug
twego mniemania — mato wartym.

Sokrates: Mezu znakomity! A wiec ogot jest doprawdy wybornym
nauczycielem od tych rzeczy i zastuguje na podziw za jego nauke.
Alkibiades: A co?

Sokrates: Bo ma to, co wyborny nauczyciel powinien mie¢.

Alkibiades: O czym moéwisz?

Sokrates: Czyz nie wiesz, zZe ci, ktérzy majg czegos uczy¢, powinni sami
uprzednio znac sie na tym, czego uczg? Alboz nie tak?

Alkibiades: Jakze inaczej?

Sokrates: Czy ci, ktorzy majg wiedze, zgadzajg sie jedni z drugimi i nie
réznig sie?

Alkibiades: Zgadzajq sie.

Sokrates: Czy za$§ powiesz, Ze oni majg wiedze o tym, w czym nie sg
zgodni?

Alkibiades: Wcale nie.

Sokrates: Jakzeby wiec mogli tego nauczac?

Alkibiades: Nijak.

Sokrates: No a czy uwazasz, ze wsrdd ogotu nie ma zgody co do tego, co
jest kamieniem, a co drewnem? Czy jezeli sie o to zapytasz, ludzie nie
bedg w tym zgodni, i czy nie zwracajg sie ku temu samemu, kiedy chcg
chwyci¢ kamieni lub drewno? Domys$lam sie bowiem, ze ty mniej wiecej
to nazywasz znajomoscig jezyka greckiego. Czy tak?

Alkibiades: Tak.

Sokrates: Czy wiec, jakeSmy powiedzieli, nie zgadzajg sie co do tego z
drugimi i sami ze sobg w zyciu prywatnym, i czy w zyciu spotecznym



panistwa spierajg sie jedni z drugimi o to, Ze ci mOwig tak, a ci inaczej?
Alkibiades: Z pewnoscig nie.

Sokrates: A wiec stusznie mogliby by¢ odpowiednimi nauczycielami w
tych sprawach.

Alkibiades: Tak.

Sokrates: GdybySsmy wiec chcieli uczyni¢ kogo$ znawcg w tych
sprawach, to bySmy go chyba stusznie odestali na nauke do ogétu?
Alkibiades: Na pewno.

Sokrates: Gdybysmy jednak chcieli sie nauczy¢ nie tylko tego, co nazwac
cztowiekiem, a co nazwac koniem, lecz réwniez tego, ktére z koni sg
najlepsze w biegu, a ktére nie, to czy ogét bedzie wtadny tego nauczy¢?
Alkibiades: Wcale nie.

Sokrates: Wystarczajgcym dowodem na to, Ze 0go6t ani sie nie zna na
tym, ani nie jest odpowiednim nauczycielem, jest dla ciebie to, Ze ci,
ktérzy nalezg do ogétu, nie sg zgodni miedzy sobg co do tych rzeczy.
Alkibiades: Tak sadze.

Sokrates: Gdybysmy wiec chcieli nauczy¢ sie nie tylko tego, kto jest
cztowiekiem, lecz réwniez ktoérzy z ludzi sg zdrowi, a ktorzy chorzy, czy
ogot bytby dla nas odpowiednim nauczycielem?

Alkibiades: Gdziez tam.

Sokrates: Dowodem, ze ogoét jest lichym nauczycielem, jest dla ciebie
to, jezeli sie przekonujesz, ze ci, ktorzy stanowig ogoét, nie sg zgodni
miedzy sobg.

Alkibiades: Istotnie.

Sokrates: No a co sie tyczy sprawiedliwych i niesprawiedliwych ludzi i
dziatan, czy ci, ktérzy stanowig ogot, wydajg ci sie zgodni sami ze sobg,
a takze z innymi?

Alkibiades: Na Zeusa. Zadng miarg, Sokratesie.

Sokrates: Jakze? Wiec w tych rzeczach r6znig sie bardzo?

Alkibiades: Jak najbardziej.

Sokrates: Sadze, Ze nikt nie widziat ani nie styszat, aby ludzie tak
zawziecie spierali sie o to, co zdrowe, a co nie, izby z tego powodu
prowadzili wojny i zabijali jedni drugich.

Alkibiades: Gdziezby zas.

Sokrates: Inaczej natomiast, gdy idzie o to, co sprawiedliwe i
niesprawiedliwe, czego jezeli — jak sgdze — nie widziates, to o tym
styszate$ od wielu innych i od Homera. Wszak stuchate$ i Odysei, i
Iliady.

Alkibiades: Z calg pewnoscig, Sokratesie.

Sokrates: Czy te eposy nie opiewajg sporéw o to, co sprawiedliwe i
niesprawiedliwe?



Alkibiades: Wtas$nie to.

Sokrates: Wszak bitwy i Zniwo $mierci byly wynikiem takiego sporu
miedzy Achajami a Trojanami i miedzy zalotnikami Penelopy a
Odyseuszem.

Alkibiades: Prawde powiadasz.

Sokrates: Sgdze, ze te krwawe rozprawy miedzy Atenczykami,
Lacedemonczykami i Beotami polegtymi najpierw pod Tanagrg, poZniej
za$ pod Koronejg18, gdzie znalazt Smier¢ rowniez twdj ojciec Klejnias,
rozegraty sie w wyniku sporu nie o co innego, jak o to wtasnie, co jest
sprawiedliwe, co za$ niesprawiedliwe. Czy tak?

Alkibiades: To prawda.

Sokrates: Czy wiec o tych, ktérzy sie tak zawziecie spierali, Ze toczac
boje, jedni drugim zadawali $miertelne ciosy, powiemy, Ze mieli
prawdziwg wiedze o tym, o co sie spierali?

Alkibiades: Zdaje sie, Ze nie.

Sokrates: Czy sie wiec nie powotujesz na nauczycieli, co do ktérych sam
przyznajesz, ze nie majg wiedzy?

Alkibiades: Tak wyglada.
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